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Spomenice nekterim nadih drzavaih poslancev,

Dr. Razlagu.

Ti ves si ze zmesan,
Omamljen Ti dah,
Nikjer ne pogresan,
V besedi ves suh.
Se vise oziras,

V ministrov glavé;
Volilee preziras,

Si zabil jih ze.

Dr. Vosnjaku.

Si dolgo stadiral ,
Nauéil se le:

Kako bi razdiral,
Kar drugi store.

A turski Tvoj boben
Ves poéen je ze, —
Je loneu podoben
Ki v kose ze gré.

gaﬁnjevemu Dolfu.

Le véliki teden
Raglja se pri nas;
A Ti, mucgoveden,
Ne gledas na cas.
Prot’ verski postavi

(Naj si jil zapiSejo za uesa.)

Ti nisi pokazal,

Kaj v glavi imas;
Zato se pa misli,

Da Bog vé, kaj znas.

H(JE.-?::-({TJ'R krskemu.

Kaj mar Ti je Dunaj!
Si rajsi dema.

Kaj neki se zunaj
Opravka Ti da?

Naj belj za volilee,
Naj bolj si jim vseé.
Ce jahas kobilee

Al lezes za ped.

Nabrgoju.

Ni davno Se fega,

Ko bil si mozak.
Trzaskega brega
Najgorsi junak.

A zdaj si se v mreze
Vosnjakove yjel :

Kar z ljudstvom te veze,
Razdirati jel

Dezmanau,

Le kljuso Se jahaj
Nemskutarsko, le!

Le z ,.grabljami- mahaj
Slovenske mozé!

Za Tebe zdravila,

Moj Korelj, veé ni.

Ti v zilah ze gnjila
Neméurska je kri.

Seidelnu, Foregerju in

tovarisem.

Vi nié¢ obljubili
Slovencem nikdar,
Ni¢ za-nje storili,
Vam za-nje ni mar.
Drzite s prusaki,

Na prusko pojté!
Tam dobri so taki,
Pri nas — zdaj Se ne.

Baronu Apfaltrernu in grofu

Thurnu,

Si spustil volka; Ffeiferju.

A plesal po glavi .

Je Tebi, haha! Le &koda za Tebe, Zastopnika vrla
Da z onimi gres! Sta vi-dva oba,

Dr. Suppppanu.

Bil eden, ki nekaj
Pokazal je bil,
Zato pa po prstih
Je naglo dobil.

Le vprasaj sam sebe:
Al iti pa¢ smes?

Kaj rekla bo mati
Slovenija li.

Vidé, da med brati
Neméurji si Ti!

Se nikdar se vprla,

Ce vlada hotla.
Ministrom koristna

Dva gliasa jim veé;

Pri njih ostanita,

— Ker pam sta — odveé.

.Brencelj.«



Predsednice macka.
Nekoliko politicna, pa vsakemu lahko razumljiva povest.
(Dalje.)

Gospod ravnatelj se prestradi, kakor mesar na mitnicis
ko je peljal kos teleta v slami skritega v mesto in ga je
mitni¢ar prasal, ¢e ima kaj, od Cesar je treba pladati.

,.Hm,* odgovori toraj z malo zibajoéim se glasom, ,,hm,
skrivna pota? Zakaj prafate to? Meni ni treba hoditi po
skrivnih potih, gospod svetovalec.*

LEj, kdo vé! So tudi stari macki, — —*

Je 7Ze vrag, Ce.ima ¢lovek slabo vest, Gospod
ravnatelj ¢uti to, kajti pri besedi ,,macek® se strese, kakor
da bi ga mrzlica napadla, tako, da gospod Vohun, kteri je
imel tako vedno policijska ofala na nosu, malo postoji
in rece:

»Kako, gospod ravnatelj, vas morda zebe? Cemu ti%-
éite roke tako globoko v Zepu, ko da bi se bali, da bi kaj
iz njega ne uslo ?*

(Gospod ravnatelj je v hudi zadregi. Sam pripozna,
da mu po zadnjem izpitu, kterega je pa Ze davno prestal,
ni bilo nikdar tako vroce, kakor mu zdaj prihaja.

. .Glej, glej, gospod ravnatelj,* pa.pri¢ne vnovié neus-
miljeni gospod Vohun, ,ravnokar ste se mraza tresli, zdaj
se pa vroine potite, kakor steklenica, ¢e se krop vanjo
vlije. Morda sem vas res zasacil na slabem potu, he ?

,»Ni¢, ni¢,“ zastoka vendar-le gospod ravnatelj, na
tihem Zzele¢ gospoda svetovalea v krtovo deZelo. , Prav nié
ni, jaz vam zagotovim, da me po krivem natolcujete.*

,,Hehe,* se smehlja ta dalje, ,,nekaj je Ze, morda kaka
macnica.”

Vrazji policaj! Kakor da bi vedel, kaj tis¢i gospoda
ravnatelja ! Macnica! Ta beseda nekaj pomeni, gospod po-
licijski svetovalec ne spraSuje tako tje v en dan. Zatoraj
se gospod ravnatelj ojaci in hofe z enem mahom zvedeti,
koliko je gospodu policijskemu naéelniku znano o madki.

Zakaj bi imel jaz macnico?* vpraSa toraj na videz
pogunno.

»Kje ste bili veeraj?

_Gospodu ravnatelju vpade zopet srce.
ve! Ce bi bil doktor vendar-le kaj zinil!

,»Veeraj,” odgovori toraj s trepeéim glasom, ,kje sem
7e bil? Hm, — da —*

»No, glejte, pravi gospod svetovalec, ,.kako vas pece
vest! O, mi pri policiji vse zvemo.*

Gospodu ravnatelju jame slabo prihajati, tako, da si
jame z obraza pot brisati. Gospod policijski svetovalec ne
vé, bi se li smejal ali ga miloval, moZ se mu Ze res smili.
Zato pristavi:

»Pa ni¢ se ne bojite, jaz bom mol¢al, le vi sami se
ne izdajte, vada gospia bi morda drug obraz pokazala.

,Hvala Bogu, ni¢ ne vé.“ se oddahne gospod ravna-
telj in nadaljuje glasno: ,Ej, saj ni tako hudo, se ne bojim
posebno.*

»Bojite se, bojite,” odgovori gospod mnaéelnik, ,sicer
bi vas ne bile vse barve spreletavale. Zene so hude; kako
na priliko je zdaj pri gospodi predsedniku! Vse narobe,
in celo po mestu praSa vsak: Se je Ze nasla macka ?“

»Ktera macka?“ prala ravnatel] na videz radoveden,
da bi s tem od vrnil ves sum od sebe, ¢e ga gospod natel-
nik Se kaj ima.

»L, no, Melica! Saj ste jo poznali, saj je gotovo tudi
vam kdaj v obraz skodila ali vas poboZala, ne?*

»Presednice matka? Kaj se je pa s to zgodilo ?*

»All res Se ni¢ ne veste? Niste §e sliSali?“

»Ne besedice!“ :

,Cudno! Saj nihte ‘ne govori o drugem, ko o tej
macki in o hudodelniku, ki jo je umoril ali ukradel.

noe liZze'znan?* -prasa ravnatelj zdaj res radoveden.

Morda res kaj

»Ne, dasiravno je vse za njim na nogah. Toda najdel
se bo, to me ne skrbi, in gorje &loveku, pri kterem se ta
matka dobi, Ziva ali mrtva, enako!“

Gospod ravnatelj cuti zopet mraz po hrbtu, toraj se
bolj zavije v svojo suknjo in &8 belj globoke vtilkne roko v
Zep, ko odgovori: .

.Jo bo tezko najti, bo Ze iz poti spravijena. Kaj pa,
ko bi se na&la pri komu, ki za to nié ne vé?“

,Enako! Kaznovan bo, kriv ali ne kriv, enako.*

Gospoda ravnatelja sprehajajo zopet mravljinci. Rad bi
bil videl, da bi bila malka — namesto pri njem v Zepu —
na dnu vode ali v najgostejSem grmovju, toraj skusa zne-
biti se gospoda nacelnika, da bi se potem tudi macke zne-
bil. Pa to ne gre, ravno danes je gospod nacelnik nena-
vadno zgovoren in me gre nikakor od njega, marvel jame
nadaljevati pogovor: ;

,Nekaj pa je vendar priSlo Ze na dan?®

, Kako 2% e B

»Umor ali izpeljanje macke ni osebno maséejvanje ali
draZenje gospé predsednice, to je polititnega pomena.®

,0ho!* strmi ravnatel]. _

»Da, politi¢no dejanje je to, eminentno politi¢no. Nam
nasprotna stranka namre¢ Ze davmo preZi na kako priliko,
da bi se madfevala nad gospo predsednico, o kteri se vé,
da ima manj§i ali vedi vpljiv do gospoda predsednika in
da se sem ter tje vladno krmilo obrne, kakor ga ona za-
sute. Ker se je pa v novejSem Casu zgodilo marsikaj, s
Cemur nasprotna stranka ni zadovoljna, kar jo nasprotno
na vso moé jezi, n. pr. konfiskovanje ¢asnikov, premescenje
nekterih uradnikov njihove politi¢ne vere, nekteri Solski
ukazi itd., se je njihova jeza raztegnila posebno na gospo
predsednico.*

,Ali mislite, da se macka ni mogla sama zgubiti ali
se ji — brez krivde drugih — kaka nesreda prigoditi?*

,Ne bo, kajti danes sem videl Ze nektere osebe one
stranke, ki so stale v trumah po tri, Stiri po ulicah in si
zadovoljnih obrazev pripovedovale novico. O,“ pravi gospod
policijski nadelnik s povzdignjenim glasom in Zuga s palico,
»ta matka bo spravila na dan vet, kakor svet Se misli.
So v naSem mestu skrivne druzbe, ki so prisegle drZavi
pogubo in se shajajo v skrivnih kotih ter kujejo svoje ¢rne
nakane v temi. Vse te bo macka na dan spravila, ki je
padla kot prva Zrtev one prekuca in krvi Zeljne stranke.
Strmeli boste nad tem, kar bo policija po ti macki na dan
spravila. — Z Bogom, gospod ravnatelj, moja prosta ura
je pretekla, zdaj grem zopet na delo.”

Pri teh besedah podd ravnatelju roko, se zasule in
vrne v mesto. : :

Kak kamen se odvali z osebo gospoda policijskeg
natelnika gospodu ravnatelju od plju¢! Koliko loze mu
tete sapa in se mu vzdigajo prsa! Pa kmalu mu postaja
vest zopet tezja, ko si klice v spominj to, kar mu je nacel-
nik pravil.

Tedaj politi¢no dejanje je umor macke! ,Gorje ti-
stemu, pri kterem se najde macka, naj bo kriv ali ne kriv,
enako!“ Tako je menda grozil se gospod policijski nadelnik.
Kaj, ko bi se naSla pri ravnatelju, kteri je njene smrti to-
liko kriv, kakor lanskega soln¢nega mraka! Toraj pro€ Z
njo v vodo, v grmovje, za kak zid! Da, da, v vodo Z njo,
voda jo odnese in kmalu jo koncajo raki ali druga golazen
na dnu vode, in potem ne bo nihée mogel priti do suma,
da je ta madka kdaj v Zepu gospoda ravnatelja pocivala.

Nasemu gospodu ravnatelju je postalo lepo vrode, ta
policijski nacelnik ume dobro podkuriti. Do vode pa, se
rete, do tistega kraja, kjer tefe Ze iz mesta po samotni
ledini, je precej dale¢ in gospod ravnatelj ne le spehan,
ampak pota Ze skoro viruden. Vsaka pot pa pelje memo
kake kréme, toraj tudi memo ,zlatega orla® ena; pri ,zla-
tem orlu“ pa se to¢i prav mrzlo pivo, ktero se posebno
ljudem v takem stanu prilega, kakor je bil zdaj gospod
ravnatelj. Ni ¢uda tedaj, da se tudi zdaj zavije v gostil-



nico, Eeravno nosi mrli¢a seboj v Zepu. Ce tu malo posedi,
bo med tem morda nastal mrak in potem mu nemara ne bo
treba dale¢ nositi matke k pogrebu. ampak jo bo lahko
iz bliznjega mosta vrgel v mokri grob.

Krasna misel!

V gostilnici sedé za mizo gospod inZenir Poteza, gos-
pod vpokojeni stotnik Mars, gospod svetovalec ZmeSnjava
in Ze postarani odvetnik dr. Zguba. Komaj zagledajo rav-
natelja, brZz doni iz vsih ust enoglasno:

»0, servus, gospod ravnatelj! Le blize, blize!“

In krémar mu pomakne stol na izpraznjeno mesto ter
se pripravi, da bi mu pomagal suknjo sleti. Kako se pa
¢udi, ko gospod ravnatelj, namesto da bi slekel suknjo, se
Se bolj zavije v njo in se vsede k steni tik inZenirja Poteze!
»Kaj vraga, ravnatelj,“ pravita, ,zakaj ne slece$ svoje
plahte? Se mar boji§, da bi ne zmrznil ?¢

»Pozneje, pozneje,“ ga tolaZi gospod ravnatelj, ,zdaj
sem Se ves zbeljen od pota; sem malo prehitro Sel. “

» Vsak ima svojo voljo,“ odgovori svetovalec ZmeSnjava,
potem se zalnd pogovarjati in sicer, ¢emur se danes ni
bilo ¢uditi, o pogrefeni madcki gospe predsednice. O tej
dogodbi je bil vsak druzega mnenja, zlasti gospod stotnik
Mar§ je precej odkritosréno izrazil svojo misel.

»Res, cuditi se mora vsak Clovek,“ pravi, ,kako ne-
umne lastnosti in trme imajo nektere Zenske. Se zaljubi
v macko bolj ko v svojega otroka. In kaj koristi matka?
Ni¢, prav ni¢, marve¢ naravnost Skodljiva igraca je to.“

»Gospod stotnik,” ga vstavi dr, Zguba, ,Ce bi slidala
gospa predsednica take besede iz vasih ust, nikdar ve¢ bi
ne bili povabljeni k obedun. Potlej pa, ona je imela matko
in je bila zaljubljena v njo, vi pa imate peésa.“

»Med pesom in macko je velik razlodek,“ se izgovarja
stotnik, ,macka, posebno tako spridena, kakor je bila matka
gospe predsednice, ni za nobeno stvar na svetu, pés pa —
pes je cuvaj, zvest tovari$ in prijatelj ¢loveka in ima mar-
siktero koristno lastnost. Tako n. pr. moj Hektor — pa
kje je? Hektor, Hektor, sem-le k meni!“

Toda Hektor je danes ves zaverovdn v gospoda rav-
natelja ali marve¢ v njegovo suknjo, ktero gleda, kakor
da bi bil kako divjasino v nji zavohal.

»Sem, Hektor,“ se togoti stotnik; ,kaj zred v gospoda
ravnatelja, kakor da bi bil mackal“

Pri tej besedi je, kakor da bi gospoda ravnatelja ne-
kaj zbodlo; obledi ali marve¢ zarudi in da bi skril svojo
nemirnost, brZ nese kozarec k ustam in potem potiplje
Zep, da bi se preprical, ali je madka $e v njem ali ne; pa
bila je Se v njem in vrh nje njegov robec.

»Ej, gospod ravnatelj,“ pravi inZenir, ki je tik njega
sede¢ zapazil, kako ga sprehajajo barve, ,doli s suknjo!
Kdo bo v tej vroci sobi fe tako teZo na sebi imel! Vas
bo Se mrtvoud zadel.* '

In pri teh besedah slece suknjo iz gospoda ravnatelja,
dasiravno se ta brani, in jo obesi Cez stol, kterega postavi
v kot sobe. DruZba se pogovarja Se nekaj ¢asa o macki,
potem pa preide na drug predmet, gospod stotnik je, kaker
navadno, glavni govornik, gospod inZenir pa mu vedno na-
sprotuje in tako postane pogovor precej Zzivahen in nihle
ne zapazi, da se je no¢ naredila.

Tudi na$ gospod ravnatelj se zaplete v razgovor, tako
da na macko Cisto pozabi. Se le ko je bil krémar luti
priZgal, se zopet spomni, kaj ima Se nocoj opraviti, in
vstane, da bi Sel.

,,Greva skupaj,” pravi inZenir, vstane, oblefe suknjo,
prime gospoda ravnatelja pod pazduho in gre Z njim iz
gostilnice , ostalim vosivéi lahko no¢. Pri mostu gresta
vsaksebi. kar je gospodu ravnatelju prav ljubo, ker ga je
inZenir tako trdo za roko drzal, da ni mogel potipati po
macki v Zepu. Zdaj, ko je sam na mostu, se ozré krog
sebe ; ¢loveka ni blizo, svetilnice temno brlé, toraj nikakor-
§ne nevarnosti, da bi ga kdo zapazil, te vrZe truplo mactke
v vodo.

Varno seZe v Zep, pa — groza in strah! — Zep je
prazen. Ne macke ne robca ni ved¢ v njem.

Gospod ravnatelj, to zapazivsi, je skoro ob zavednost.
Kam je preila macka? Drugje ko v gostilnici mu ni mogla
pasti iz Zepa; Ce jo pa tam najdejo, potem — — — —

Prestradeni ravnatelj si ne upa misliti nasledkov. Ves
zamiSljen pride domu in gospa, ko ga zagleda, se prestrasi
in ga bleda prada:

»1, kaj se ti je zgodilo, Izidor? Moj Bog, ali ima$
mrzlico 7* _

Pa gospod ravnatelj, sicer zgovoren, odgovori le kratko
in si d4 prinesti lu¢ v svojo sobo, ktero mu gospa sama
prinese. Predno gre iz sobe, prasa Se ravnatelja :

,-Ali si slisal, gospej predsednici je macka pro¢ prisla 2+

Vsa osupnjena pa odskoci, ko gospod ravnatelj pred-
njo stopi in ji z groznim glasom zagromi:

»Ne kli¢i duhov, Zenska, ta macka ti bo Se po glavi
hodila !*

Zena, takega vedenja moZa nenavajena, smukne iz
sobe, jo zapré za seboj in mrmra :

»No, danes mu je pa Ze v Soli kaj navskriz §lo ali
pa je pri ,tarokn® kaj zgubil. Naj bo sam, da se malo vmiri.*

Pustimo zdaj gospoda ravnatelja v skrbeh v majhni
sobici ali pisarni in vrnimo se nazaj v gostilnico, kjer smo
pustili gospoda doktorja Zgubo in stotnika MarSa z gospo-
dom svetovalcem ZmeSnjavo. Po svoji navadi so zaceli
Htarok® igrati in vzdignili se, kakor po navadi, ko je
stotnik neko visoko igro zgubil in karte ob mizo vrgel, da
s0 se po tleh razkropile in jih je gostilni¢ar pobiral. Tako
se je vsak veler igra koncala, a drugi vecer so bili vsi
zopet skup.

Gospod stotnik vzame svojo ,,pinjo** iz kljuke, na
kteri je visela, oblete suknjo in gre z izrekom : . Vrag naj
me vzame, ¢e bom s takima umazancema, kakor sta vi-dva,
le Se eden sam krat igral,”* iz sobe, pés Hektor za njim.
Zunaj so Ze svetilnice vec¢idel pogasnenje in tako koraci
gospod stotnik s svojo palico proti domu premisljevaje,
kako bi bil moral igrati, da bi bil zadnjo igro dobil. Ni &e
najdel prave poti, ko je Ze prifel k vratom svojega stano-
vanja. Vzame kljuc¢ iz Zepa in jih odpre ter se podd po
stopnicah gori v svoje samsko stanovanje; a pes za njim.
V sobo stopivii naredi lu¢ ini priZge sveo, potem pa po-
klite pésa, da bi ga peljal med vrata, kjer je pés navadno
lezal.

Hektor sko¢i k njemu in poloZi mu pred noge —
macko ter z repom majaje vpré svoje oko v gospoda stot-
nika , kakor da bi pricakoval kake pohvale. A gospod
stotnik, zagledavsi plen svojega pesa, seze po palico, ktero
je bil Ze v kot postavil, pa se premisli, ¢e$, kaj more pes
za to? Macka je macka, Ce je prav gospe predsednice.

Toraj pusti palico v kotu, se pripogne in vzdigne
malo Zivalico ter jo ogleduje.

»Mrtva, popolnoma mrtva, celé mrzla Ze,” mrmra sam
pri sebi. ,Kje li jo je Hektor zasacil? Da bi ga le nihée
ne bil videl, sicer ne smem veC stopiti Cez prag predsed-
nice in nemara $e mene primejo, CeS, da sem ud tiste
uporne skrivne druzbe, ktero zasleduje policija in jo hode
po macki doseci, kakor je gospod policijski nacelnik pravil
gospodu Solskemu ravnatelju. Kaj mi je poceti z macko,
da se je znebim ? Najbolje, ¢e jo vrZem v strani$le ali
pa skoz okno na ulice, naj jo najde potem kdor hote.
Haha, to bom storil, naj jo najdejo, potem je vsega govor-
Jjenja konec.* -

Ze gre gospod stotnik proti oknu, da bi vrgel macko
na cesto, kar mu Sine hudobna misel v glavo.

»Stoj!“ komandira samemu sebi, ,to je bolje! Le ¢akaj,
svetovalec, nocoj si mi ti pri zadnji igri eno zasolil, jutri
ti bom pa jaz eno, da se bo§ vstradil. Hahaha!“

In huda volja stotnika zgine, obraz se mu razjasni
in Se ko Ze v postelji leZi, se smeje, smeje se celd, ko Ze

na pol spi. —
#+



Gospod vladni svetovalec Zmesnjava je imel, kar ima
sicer marsikdo, prav hudo Zeno. Lepa ni bila, tudi kakih
deset let starejSa od njega; vzel jo je vdovo, ker je bila
premozna, in kar ga je Se bolj mikalo, v vladnih krogih
veljavna. Hudobni jeziki so celd trdili, da, ko bi gospod
ZmeSnjava ne bil vzel gospé vdove Sluznikove — kakor se
je pisala po prvem mo7u —, bi bil Se zdaj uradnik nize
vrste z majhno placo, kar se je nekterim skoro verjetno zdelo.

Te zasluge za svojega sopruga se je pa gospa Zme-
$njava dobro zavedala in ga veckrat spominjevala. &e je
bil na vse to pozabil. Svesta si. da po svojih telesnih
prednostih ne more svojega Adolfa tako na-se prikleniti,
da ne bi gledal po strani po drugih Zenskah, je postala
stasoma — ali po praviei, ali ne — tako ljubosumna, da
je celd pismonosca, ki je prihajal na jutro v hi%o, prestri-
gala in sprejemala pisma, namenjena njenemu Adolfu, ter
taka odprla in skrivaj brala, na kterih je bil napis koli¢kaj
podoben Zenski roki. Ker je Adolf navadno do devetih
spal, ji to ni bilo pretezko, a vjela ni nikdar ni¢, zatoraj
je mislila, da si Adolf d4 taka pisma, ki so le za-nj, no-
siti v pisarnico, kamor njeno oko ni segalo. Vkljub temu
ni popustila svoje navade in kedar je sliSala pismonosca,
kterega je poznala po hoji, stopati po stopnicah, je smuk-
nila ven ter sprejela pisanja in druge stvari, ki so bile
S0prugu namenjene.

Bilo je popoldne, dan po prej omenjenih dogodbah in
Adolt Ze odSel v kavarno, kjer je imel navado, z nekim
vpokojenim svetovalecem ,Sah* igratiin vsako partijo zgubiti,
dasiravno je ta svetovalec sramotno slabo igral. Gospa
svetovalka sedi pri oknu in $tudira v ,,Bazaru, ktera obleka
bi se njenemu suhemu Zivotu bolj podala, kar se slisi tr-
kanje na vratih in krSenica pové, da ¢aka pismonosec s
Skatljico zunaj, ter prosi, da bi gospa podpisali prejemnico.
Ko se je to zgodilo, prinese krienica $katljico, ktero gospa
Zmesnjava hitro vzame in bere napis. Crke so nekoliko
podobne Zenski pisavi. Gospa svetovalka poZeljivo raztrga
vezila, odpre Skatljico in vzame iZ nje paket, ovezan z
nitjo vrh papirja. Urnih in nekoliko pozeljivo tresoéih se
rok raztrga tudi to in iz rok ji pade —madka, nji dobro
znana macka gospé predsednice — mrtva in mrzla.

Malo manjka, da gospa svetovalka ne pade v omedle-
vico; toda kjer je kaka nevdrnost, jo Zenski um hitro
spozna ; gospa svetovalka je slisala Ze, da se je ta madka
zgubila in da se povsod iS¢e. Ako bi jo kdo pri nji videl,
kaj bi mislil svet, kaj bi rekla gospd predsednica, s ktero
ste taki prijateljici! Toraj vzame robec v roko, prime
macko in jo dene nazaj v Skatljico, ktero potem zapre v
8V0jO omarico.

Kdo 1i je poslal Adolfu to macko? Na priloZenem
potnem listu je zapisano neko ime, a gospa svetovalka se
ne spominja tega imena, dasiravno ji je znano mesto do
malega. Kak namen je imel poSiljalec? Cemu bo madka
njenemu soprugu? Ali morda on vé za to?

Vsa ta vpraSanja se ji vrsté po glavi, a na nobeno
ne more si dati kolickaj pametnega odgovora. ,Najbolje
bo,“ si misli, yako mu ni¢ ne povem o tem. Ce bo sam
prasal, potem ga imam.*

Tako sklene gospa svetovalka in se vsede zopet k
oknu.

Proti veCeru pride gospod svetovalec domu in prasa,
kakor po navadi, bo li $la gospa sopruga v gledisée ?

»Hm! bi me ne mara rad od doma spravil, ne? Saj
ti tako ne gres z mano, gre$ raj§i v svojo gostilnico in
meces tam karte, kakor da bi mene v glediséi zabaval.
Pa saj si tako dolgocasen. Apropos! Ali nisi danes po-
poldne nidesar pricakoval?+

»Kaj 1i? Ne vedel bi, esa !

w11 no¢ed nikdar nic¢esar vedeti in mi ne prineses
nikdar novie. Da bi ne bila z gospo predsednico taka pri-
jateljica, bi pa¢ nicesar ne zvedela. Zdaj pa, ko je njena
mactka — —¢

,Haha, matka gospe predsednice, ki je zginila. Nikjer
ni duha ne sluha o nji, dasiravno vse le o nji govori in
je vsa policija hudodelniku za petami. Jaz bi vendar-le
rad poznal tistega, ki je znal tako zvito jo odnesti. Kajti
sama se ni zgubila, sicer bi bila Ze davno zopet domd, ker
ji gotovo nikjer ni tako dobro, kakor doma pri gospej
predsedniei.“

LAli se tebi ni¢ ne zdi, kdo bi jo bil odnesel ali
umoril ?¢ prasa svetovalka in vpré svoje ofi v soproga.

.Kako se bo meni to zdelo?“ odgovori gospod sveto-
valec tako odkritosréno, da je $e njegova Zena, ki mu sicer
ni rada verjela, zdaj popolnoma prepri¢ana, da on o tem
ni¢ ne ve in da mu je le kak nevosljivec hotel skodovati.
Zato pricne Cez nekaj Casa:

»Nocoj grem v gledi$de, je menda lepa igra. Spremila
me bo krienica. Vederje doma ne bo, glej, da si jo kje
drugje preskrbis.” ;

Gospod svetovalec, vesel takih sicer nenavadnih be-
sedi se podd v gostilnico k ,zlatemu orlu®, gospa sveto-
valka pa v gledisde, kjer ji pa bolj macka po glavi hodi,
kakor da pazi na igro. Gospé predsenice ni v gledi§éi,
menda Se vedno Zaluje po svoji Melici.

Med tem, ko gospa svetovalka sedi v svoji loZi in se
ozira po glediséi, zapazi mladega Cloveka, kteri se je bil
7e parkrat ozrl v njeno loZo, ktera je bila ravno pod loZo
policijskega nacelnika. Ni dvoma, da ta clovek gleda na
njo in sicer s prav pomenljivim pogledom, kakor da bi
hotel izpraSati njeno vest. To pa mora kaj pomeniti, kajti
dasiravno je gospa svetovalka Se Zeljna dopadati moZkemu
spolu, je vendar prepridana, da ta mladene¢ je ne gleda
zato, ker je zaljubljen v njo, ampak iz kacega druzega
vzroka. Pa kak vzrok bi bil ta? i

Gospa svetovalka stegne svojo glavo iz svoje loZe in
prada svojo sosedinjo v lozi, ¢€e li pozna onega mladega
cloveka ki Ze ves ¢as gleda v mjeno loZo.

+To je neki Milko, ki misli stopiti v drZavno sluzbo
in se poganja za ravno razpisano mesto vladnega koncipista®,
je odgovor matere, ki sedi z dvema Ze razcvetelema se
héerama v sosednji loZi. _ e

,Hvala 1“ pravi gospa svetovalka, se nasloni nazaj in
se zopet zamisli. _

(e zenska premidljuje, je nevarna, kef veasih se pri-
meri, da jo premiSljevanje pripelje na pravo pot. Nasi
gospej svetovalki se nekaj zabliska. Kaj ko bi ta mladene¢
in mrtva madtka bila v zvezi? Cemu bi sicer tako nepre-
makljivo gledal v njeno lozo? ,Je Ze gotovo, on vé, da
se je nam poslala danes macka, zato pa tako gleda, dabi
v mojem obrazu bral, kak vtisk je storila na-me. — Pa
¢emu je hotel meni ali mojemu moZu nagajati? Kak vzrok
ima? Je morda jezen na-nj? Mene tezko poznd, tudi ne
vem, da bi mu bila kdaj dala vzrok do jeze. — Pal!
Kakor pravi sosedinja, iS¢e drzavne sluzbe in je do zdaj
bil vselej preskocen. Morebiti, da ima mene na sumu, ker
sem tako dobra prijateljica gospé predsednice. Bo Ze tako!
Pa vendar mi je vse to Se zastavica.“

Tako modruje in sklepa gospa svetovalka, ki ne po-
misli, da je ravno nad njo v loZi Gabrijela, héi policijskega
nadelnika. Ko zagrinjalo zadnjikrat pade, pa je prepricana,
da mrtve mac¢ke ni nihée drug poslal, kakor oni Milko, in
da jo je poslal iz slabega namena, morda Se celo, da bi
jo pri gospej predsednici pripravil ob vso veljavo, ¢e bi se
namre¢ mafka nasla v njeni hi§i. Mladi ljudje so jako
hudobni, posebno ¢e kake sluzbe iScejo.

Konee tega premisljevanja je bil ta, da se mora mrtva
madka na vsak nadin in kar najprej mogofe iz poti spra-
viti in sicer tako, da nihée zato vedel ne bo. Tisti, kdor
jo je poslal — in ta je oni Milko — bo gotovo molcal,
sicer bi sam priSel v zadrego in nikdar nobene sluzbe ne
dobil, toraj se ni bati izdaje, ¢e le malka o pravem Casu
iz hiSe pride. Za poslatev si primerno zahvalo gospa sve-
tovalka prihrani.



Iz gledis¢a domu pridsi je komaj odloZila obleko in
hi$na ji je ravno pomagala obledi ponocnico, kar pribudi
gospod svetovalec s tako silo demu, kakor da bi za njim
vse gorelo. Vstopiviise onemogel in ves spehan se vrZe na
naslanjac. Gospa svetovelka ga strmé gleda, ko pa on ne
spregovori, ga vprasa:

pKako pribuéi§ gori, kakor pi§ pred dezjem! Ali se
ti je kaj pripetilo 7%

Gospod svetovalec zdihne in pravi z zabuhlim glasom :

__ »Do zdaj Se ne, pa ¢e sem jutri e tu, bo$ opoldne
pri kosilu ti vdrugi¢ vdova.“

~ »Kaj se ti meSa v glavi?“ prala gospa svetovalka,
zdaj ze sama nekoliko prestradena. '

»Bolje bi bilo zd-me, da bi se mi meSalo,“ pravi sve-
tovalec z zamolklim glasom in nadaljuje: .Zena, odpusti
mi, ¢e sem te kdaj zalil! Zdaj te ne bom veé, nikoli vec.
Ne vstavljaj se proSnji ¢loveka, ki ima le noé e med seboj
in smrtjo !“

Gospej svetovalki se to vendar-le jame nekoliko ¢udno
zdeti.

LAl se misli§ nemara usmrtiti?* ga vprasa zavzeta.

»0, takih misli jaz nimam , da bi jih le tudi nihée
drug ne imel, potem bi ti ne bila Se tako hitro vdova!
Toda ta krvozeljni stotnik! O!¥

y,Govori! kaj je? Vsega tega ne razumem,“ veli
svetovalka zdaj res sama nemirna. ,Kaj je s stotnikom ?*

,Na dvoboj me je klical in jutri ob pol osmih zjutraj
me bo nataknil na svoj mec¢, kakor ribi¢ sulca na ostve
ali kuharica zajca na raZenj. O, o, in vse to zaradi tiste
predsedniske macke, ktero naj vrag vzame, kjer koli je!*

pZaradi macke?“ vprasa predsednica osupnjena. ,Kako
zaradi macke? Ali si jo ti — — —¢

,Ni¢ je nisem, jaz o nji ni¢ ne vem!*

,,Govori, govori, povej mi vse!* ga sili soproga.

»Naj bo! Sesli smo se kakor navadno v gostilnici ,,pri
zlatem orlu,* stotnik je bil Ze tam, ko jaz vstopim. Koj
skonca me za¢ne nekako ¢udno gledati, me zbada in po-
pra$uje po neki Skatlji, ¢e jaz ni¢ ne vem o nji in kaj je
bilo v nji. Nekaj casa se mi zdi to Sala in jaz se smejem
sam z drugimi vred stotnikovim opombam. Vsake stvari se
¢lovek navelita in je je nazadnje sit, in ko gospod stotnik
naravnost trdi, da je morilec macke gospe predsednice
morda med nami in pritem po strani pogleda mene, potem
pa naravnost rece, da nekteri ljudje meso tolstega macka
dobro obrajtajo, ter mene druzbi predstavi kot izvedenca v
tej stvari, ga jaz resno zavrnem in refem, da takega Spi-
kanja ne trpim, zlasti, ker o macki predsednice ravno to-
liko ali $e manj vem, kakor on sam, pravi kar naravnost:
Jaz stavim, da veste za macko. Ako sprejmete stavo,
gremo je pri tej pri¢i iskat v vaSe stanovanje. — Na to
jaz, ker mi je bilo Ze preveé, sko¢im kvisko in mu refem:
Kdor kaj tacega trdi, je laznjivec in nesramen obrekovalec.*

»No, kaj je bil konec?* vprada svetovalka, kteri jame
stvar bolj jasna postajati.

,Konec? Jutri ob pol osmih v bliZnjem gaju bodo
sablje pele. Njegov sekundant je dr. Zguba, moj pa inZe-
nir Poteza.* Izustivsi to se zgrudi v naslanja¢ in strmi
brezmiselno kvisko.

,,To je res grda zanjka, v ktero so te vjeli,” pravi
svetovalka, ,kajti vedi, ti si Sel nevosljivcem na led. To
je bilo vse dogovorjeno.*

. Dogovorjeno ? Kako-li je mogel stotnik tako pre-
drzno stavo meni ponuditi ?** :

,Ker bi jo bil dobil.*

,.Kaj? dobil * prafa gospod svetovalec in sko¢i kvisko.

,.Dobil, kajti, —macka predsednice je pri nas, v moji
omariei.*

(Dalje prihod.)

KriSpin KriSpovic.

Ba§ se vsakemu tem poslansko, ¢ém
medcéansko volilno zgodovino le kolickaj
pazljivo pregledovajoéemu ¢loveku, bodi
si navadne neuéene, a zdrave Cloveske,
ali pa ba$§ vsled mnozega se udenja
§e bolj zbistrene in bruSene pameti, Cu-
denje siloma vsiliti po pravici mora, da
se v zadnjem s svobodnostjo in napred-
| kom namodenem ¢asu ba$ zlasti v mestu,
kjer bi glavna zaloga napredka in svobod-
nosti po vsi naravnosti biti morala, Se
nahajajo ljudjé medcéanskega stanu in splo-
gno dobrega zasluZka svoje lastne mar-
ljivosti, kateri so ba§ po svojem miSljenji
podobni suznjim Ze davno preteklih Casov
ali zabitim kmetom, misleéim, da jih kak
¢. k. poglavar kar meni ni¢ tebi ni¢ bag
ob glavo djati postavno mogoénost in
oblast ima.

Nego taki ba§ pred vsako zvezdo
ali zlatim zavratnim obrofem svoj poni-
7ni klobuk strahovito iz glave potegajoéi
in vsaj tri Cevlje globoCine se brez vsega
~ vzroka in brez poznanja doti¢ne birokra-

- = tiéne osebnosti svojemu lastnemu hrbtiséu
na kvar in bolest priklanjajoéi prostovoljni meScéanski sluge
se nahajajo zlasti v Ljubljani Se v obilni muooZici, Eemur
najjasnisi dokaz so bile ba§ ravno minule volitve v tisto
skup&¢ino, katera se ,ljubljanski mestni zbor* toliko nespo-
dobno, kolikor oSabno imenovati pri nobeni priliki ne opusti.

Stoprv pak so ba§ k neméurski, toraj svobodnostni
in naprediéni stranki se priStevajoéi volilci hiteli hitronoZne
naglosti ali s posredovanjem za denar vsakega kamorkoli
vozetih voznikov ali fijakarjev na ,,rotovZ'‘ neméurskega
glasti oddat svoje mestne odbornike volee glasove, a nika-
kor ne za mozake svoje zmoznosti in za njihove reve um
imajo¢e, mar- in timveé ba§ za — c. k. uradnike in dok-
torje. Ali je to ba$ svoboséinost, ¢e od nikogar odvisen
priprost mes$fan lastne samostojuosti si ne upd stopiti na
svoje lastne moge in voliti moZake iz svoje srede, poznajoe
njegove potrebe, marve¢ imd ba§ tak strah pred uradnikom
¢. k. znadajnosti ali doktorjem odvetniskega ali zdravniskega
poklica, da treseé se prinese svoj listek volilne veljavnosti
popisan z imeni po drugih mu vsiljenimi in ga oddd trepe-
tajoé volilni komisiji, kakor kak kmet iz hribov davke pri-
neset v uradno pisarnico in konéi vesel, da ga niso ven
vreti ali bag zapreti blagovolili.

Idite se blagovoljno ba§ solit z vaSo sobodoljubnostjo
in napredstvom! Mar stoprv razglasite ,rotovi® za c. k.
uradnijo ali pisarnico advokatov in naj vam mestne sveto-
valce bag dezelno-sodnijski in deZelno-predsedniSki nacelnik
ali financarski predstojnik ali pa odvetniska kamora izbrati
se doli spustiti vljudno blagovoli, da potem vi neodvisni
moZje medéanske ponosnosti svoj &as zgubljaje volilne tlake
na ,rotovz* delat hoditi ne boste nadlege imeli.

A zdaj ba$ zasluzi tako zovani mestni odbor ljubljan-
ski priimek: ,,C. k. mestno svetovalstvo,* kajti stoprv redki
S0 v njem svetovalci, kateri svojemu sicer navadnemu in
malo pomenljivemu, nikomur strah vzbujajotemu ali duSevno
imenitnemu imenu ne dajo pomena in vrednosti, predstav-
ljajoéi mu spredej érki ¢ k.

Ampak ti ljubljanski me$éani nemlurske politi¢nosti,
ponosni na svojo svobodoljubeznjivost in neodvisnost, so se
7z letodnjimi volitvami res tako obnesli, da na gori imeno-
vane lastnosti ponosni biti ba$ nikdar nehati ne smejo.

A ba¥ za to me$fansko neodvisnost se slavna c. k.
policija in e bolj slavni c. k. drZavni pravdoik Se zmeniti
¢asa ne najdeta, med tem ko komaj akata, da bi tega




ubogega ,,Brenceljna‘‘ konfiscirala isti trenutek, ko bi se jima
le kolitkaj javni varnosti nevaren zdeti poskusil, — kar
pa nikdar in nikomur braniti v stanu biti ne more, da si
ga narociti se podvizati hiti, kadar koli, kamor koli in za
kolikor ¢asa koli se mu prilezno zdeti vtegne.

V soli.
Utitelj. Tone, po ¢im se spoznajo Nemci?
Tone. Po dolgem jeziku.
Udéitel] (osupnjen). Kako to?
Tone. I, saj sami pravijo, da nem§ki jezik sega
od severnega do jadranskega morja. Toraj mora biti dolg.

Spodletelo!

Uéitelj. Re¢i vam moram, MatevZ, da so vadi otroci
jako trde glave, da ne relem: popolnoma neumni. Kako
je to? Saj se mi vi zdete jako bistre glave!

Matevz Veste, gospod utitelj meni je spodletelo.

Utitelj. Kako to?

Matevz Kakor me tu vidite, sem grde postave, pa,
kakor pravite, bistre glave. Moja Jera. nekdaj sosedova
Jerica, pa je bila prav brhka, lepa po obli¢ju in rasti, pri
tem pa precéj neumna, kakor pravimo, zabita. Jaz sem si
pa mislil: |, Ti, Matevz, si grd, kakor poljski strah, a pa-
meten in bistrih mozZganov. Ce vzame§ Jerico, bodo otroci
dobili po materi telesno lepoto, po tebi pa bistrost uma, in
tako bodo v vsakem obziru taki, da bo veselje.* Vzel sem
toraj Jerico, pa kaj se zgodi! Otroci so po meni grde te-
lesne postave, kakor jaz, po materi pa so podedovali neum-
nost. In taki so zdaj. Zato pravim, da mi je spodletelo,
ker je ravno narobe, kakor pa sem jaz nameraval.

Respehiarjova kuharca.

Dons vam bom pa
povedala od ene rajze, k’
sem jo storila, in od ti-
steh pergodeng, ki so me
trofile.

K’ sem per ta zad-
njem gospdd aufkindala in
komej svoj lon dobila, pa
§la, mi pové Zefa, datam
dol na Dolenjskem noter
en fajmoster ene kuharce
isejo. Od farovskih ku-
harc tolk govore in jih
tud obrajtajo, de je mene
prov mikal enkrat tud
kej takga poskusit. Popra-
sam Zefo, kej de glih so
tist fajmoster, in ona mi
pové, de so tam dol v
Mirni, to je Ze bliz Novga

= mesta. Zefa mi tud pové,
de so ji fajmoSter pisal in narotil, de nej jim kaks$no
Sikovno kuharco al birt3afterco nakomendira in de nej
kar dol gre, pa od Zefe en par caljc pernese, pa bo gor
vzeta.

No, toko se pa jest napotim in se peljem po ajzelpon
do Ltije, potlej pa s tisto postno koreto dalej in kmal sem
v Mirni. Na post, ker sem dol stopila, sem prec poprasala
po gospod fajmoStri in k’ so mi pokazal pot, sem jo precej
vsekala preke farovz.

K not stopim, poprasam, ¢e so gospod doma, in ena
dekla prav, de so, nej le kar gor grem k njim, Jest grem
in koker gepildet perSona poklofam na vrata, ena &tima
prav: ,erajni in k odprem, mi pridejo gospod fajmoSter naprot.

»Kaj b’ rada?* me prafajo.

»1 no, za kuharco sem se perSla vdinjat.
en pisanje od Zefe, sej jo poznajo.

»A tako!* pravjo in vzamejo moj prifele, ,,no se bova
pa zmenila. Mal se vsed!*

In tako sva se zmenila., Lona mi niso glih prov pre-
velikga obljubil, pa kuharca per fajmoStru ze tolk Senkenge
dobi, de je cfridna, to sem vedla, zato sem pa kar ostala.

Nekej dni je blo res vse voreng, gospod fajmoSter so
bli zadovoljni z mojo kuhengo in birtSoftvanjem in tud jest
se nisem mogla &ez ni¢ pedverat. ZveCer so hodil dol na
poSto in per§li S le po no¢ dam; dol so imeli eno
tako kazino, kakor je v Ibljan v Sternale, samo de ni bla
toko velika. Tode ¢udno se mi je zdel, de koplan niso &li
nikol ke, zato sem s’ mislila, de more bit dol Ze tud nekaj
tistga meskurskga gajsta, k' v Ibljan kazino aushalta. Kako
b’ pa polej gospod fajmoSter, k' so dehoven gospod, alzo b
mogli bit Slobenar, zahajal ke dol v oitarije med meskurje
ki gotov Cez vero Simfajo? — ’

Pa Se nekaj mi ni blo v8e¢, namre¢ zapuSena in za-
nemarjena cerkev od znotrej in zunej. Ker so kakSen flisk
fajmoster, se Ze tolk kimrajo za cerkev, de kap po zid ne
tee in se moter ne lu§ preé.

Mal firbéna, koker sem Ze, trofim enkrat poStno ku-
harco, s ktero sva Ze mal pekontSoft nardile, in jo prasam,
kak$na je kej dru$na, k zahaja na vefer na posto in na$
gospod fajmoSter med njo.

Ona mi prav:

,,Najvetkrat je tam poStar in purgelmojster Pem, en
gviSen Tolar, grajsak spod Kota, pa en gvien Najpaver,
ferboltar od mirnske grajdine; véasih jih pride 3e veé.*

»1, kaj se pa menjo?* praSam fort.

B, kaj se bodo mnil! Me&kutarji, so, potlej pa Se
tiste ta nove sorte liberalc, k’ mislijo, de sme vsak Zvet,
koker se mo fletno zdi, in ne porajtajo nié za cerkev in vero.*

»Kaj pravite? In med take ldi hodjo na8 fajmoS3ter
zvecer pit? Takrat se ja ne menjo ez vero in cerkev,
drga¢ b’ se jih fajmodter kmal navelial, k’ bi se mogli z
njim &petirat.*

,,Ha, ha, na8§ fajmoster se bodo naveli¢al? Mislite, de
so toko icek krvi? One, z nem&kutarji se prov dober zastopjo.*

»Pa per volitvah so mogli vender-le narezen prit! Sej
so za Slobenarja agentiral, ne?"

»Kaj Se! Ni¢, Se gnil se niso, samo koplana so enkrat
prov ozmerjal, ki so zvedli, de so za tiste stare Slobenarje,
ki imajo Se kej vere, okol letal in §tim iskal. Rekli so jim,
de duhovni se ne smejo vtikat v te volilne refi; za tiste
stare Slobenarje pa ni¢ ne marajo, drga¢ b’ Ze kterkrat je-
zik stegnil, kder ta druga drudna Cez nje Simfa.*

. To so pa res Cuden gospod! Pa sej so tud men en-
krat prov zagodrnjal, k' sem jih praSala, koko gre Zze zdej
kej na Dunej in ¢ée bodo Slobenarji kmal kej vrihtal. Pa
vse glih se mi ¢udno zdi, de tako tribajo. No, jim bom Ze
enkrat mal pod nos dala, kder bo legnat.®

Ta legnat je perla koj drug dan. Ena Zena je per-
nesla eno puro ponujat. Jest sem zglihala Z njo, potlej sem
pa 8la k gospodu gor po dnarje. Odpro en ladele, vzamejo,
ven en priftodelc, pa ni blo dost dnarja not. Potem odpro
en drug predaléek, vzamejo en pajkelc ven in mi dajo en
cenar iZ njega. V tistem pajkelc je blo pa %e velik dru-
geh bankovcov, jest jih nisem $e tolk vidla na enem kup,
zato se nisem mogla crukholtat in sem rekla:

,,Oni so pa bogat, koker de b’ bli kakSen Stremajer.*

Nato se hitro preke men zasulejo in zarezé:

»Kaj? Stremajer? Kaj ve§ ti od Stremajerja?"

»No, tist ministront je, k’ sem ga enkrat v ,,Brenceljnu‘
namalanga vidla, k' je gimpeljne lovil.**

Tu imam




Ko bi bli Vi sliSal, koko so na to zarohnel nad
mano! Z eno besedo; narezen sva bla, plagal so me, pa
sem mogla kar iti.

PoStna kuharca, kteri sem to pravla, je rekla:

»Ej, se ve, de so bli hudi, sej so sami prosil Strema-
jerjovih groSov in jih tud dobil, desglih so Ze toko dost
bogat.*

.Lejte s’ no!* sem s mislila sama per seb, ,dozdej
sem mislila, de so le drug ldje goltni po dnarju, pa so tud
dehovni. Pa je vendar dobro, da jih tega fajmostra glihe
ni velik, jest 8e nisem sliSala, de b’ bil e ke kter. Per
takem b’ toko ne bla dolg, k’ niso ta prav Slobenar in z
libralnimi me$kutarji vsak vecer pjo. Bog jim dej dobro!*

Toko sem se pa spet v Ibljano nazaj peljala in Zefi
povedala, kak§nemu fajmostru me' je nakomenderala.

,Moj Bog, sej nisem vedla, de so tak,* je rekla Zefa,
.jest sem mislila, de so voreng, kakor se $ika. Ce b’ bla
vedla, de so se za Stemajerjove grofe meldal, b’ te ne bla na-
komenderala. Na, po men Ze ne bojo veé zvedli za kak$no
kuharco! Tem je blo pa tud treba beralit za Stremajerjove
groSe. Pa res!" 3

Toko se je giftala Zefa, jest pa sem zdej spet brez
dinsta in ¢e kdo ve za kakSen anstendek plac, nej mi ga
nakomendera. Moj antres je Ze toko vsakmo znan: Spela Snitleh,
zdaj vacirana kuharca v Ibljan. Priftrogar me bo Ze dobil.

NB. Samo to prosim, ¢e me kakSen fajmoSter po-
gerva, de k takem ne grem, k' je za Stremajerjove groSe
prosil.

Safarjev Dolfl.

Hahaha ! ,,Slovenci in pa ni¢!*
so rekli mama in moja mama so
A prav imeli, zato ker poznajo Ljub-
dljancane, kaki so. Enkrat, ko smo
pbili na Bledu, in sem jaz po svoji
navadi krog Zensk fréaje ko metulj
s svojim bistroumnim ¢encanjem
jih skoro na pol oglusil, je rekla
gospodi¢na , kteri sem s posebno
marljivostjo dvoril: Vi boste go-
tovo $e mestni odbornik in morebiti
Se celo kak poslanec.”

Takrat se je vse smejalo, jaz
najbolj, le mama, ki so me prej
poznali, ko jaz njih, so modro rekli:
+To zna Se vse biti, moj Dolfi ni
kdor koli, on je sin svoje matere.
Boste videli.*

5 In res, mama so uganili; po-
stal sem mestni odbornik prvega razreda, drzavni in zdaj
$e celo ogrske delegacije poslanec; in vse to le zarad tega,
— ker imam dosti ¢asa; vsaj jaz si to mislim, sicer
ne vem, zakaj bi me bile vse te ¢asti doletele. Sicer znam
tudi e dobro plesati, pa zavoljo tega me Ljubljanani
menda niso v mestni in drzavni zbor volili.

Saj pravim, kdor ima dandanes dosti Casa, toraj no-
benega posebnega opravka, in precej gladek jezik, ta ima
prihodnost. Kdo gleda dandanes, v jezi¢ni dobi, na to,
ali ima kdo kaj v moZganih ali ne! Da le vé zbranemu
obéinstvu kaj Cencati, bodi si. karkoli, je Ze na konji.
Talent Cenanja sem jaz podedoval po svoji mami, po ocetu
pa vse drugo, kar imam, namrec dosti dohodkov, da imam
_zmiraj ¢as in lahko ves dan pohajkovam. Druzega pa clo-
veku ni treba dandanes, da je imenitna oseba, k veCemu
plesouka, kterega sem pa jaz tudi Ze imel.

Zdaj sem v PeSti in zastopam tu kranjsko dezelo v
druzbi gospoda dr. Razlaga, kteri je pa le moj namest-
nik, da me namre¢ zastopa, kadar bi jaz ne imel casa,
kar pa nikdar ne bo.

Z dr. Razlagom sva prav prijatelja ; dasiravno je sta-
reji od mene, je vendar stopil v nasSo druSino, ker vidi,
da se pri nas loZe pride do slave, kakor pri tisti stranki,
kteri je Hohenwart vodja. Hm! Hohenwart! Uboga reva !
On je minister Ze bil, jaz pa Se ne, in ker imam dosti
¢asa, utegnem tudi Se postati.

Kdo se smeje? Le mojo mamo prasajte, vam bodo
Ze povedali. Saj ste se tudi smejali, ko sem se ponujal
za mestnega odbornika, pa sem bil vendar-le voljen. ,,Dan-
danes ni ni¢ ve¢ smesnega na svetu,” so rekli moja mama
in moja mama imajo prav.

Oklic.

Pod geslom: ,,Zdaj jajce veé ko puta vé“ smo te

dni odprli

Selo za pelitikevalee,
t. j. za take, ki hoejo postati poslanci, ¢asnikarji
in sploh veljavni moZjé, kar jim brez naSe Sole ni mogode,
ker Se le spricevalo iz nafih rok jim daje popolno zmoZnost
za vse ono. Brez naSega spridevala zmoZnost nihde nié
ne velja, je uboga Sleva in nima pravice politikovati.

Ob enem naznanjamo, da se prinas prodaja politi¢na
zmoZnost in bistromnost na drobno in na debelo; kdor veé
na enkrat vzame, dobi za priklado dva funta modrosti in
prave pameti, ktero le mi imamo.

wNarodovi® modrijani,
branjarija in zaloga vseh politicnih vediosti.

Otrodja bistroumnost.
Uéitelj krSanskega nauka. BoZje zapovedi pra-

vijo: Ne kradi in ne ubijaj. EKdor krade ali ubija, se tudi
po naSih posvetnih postavah kaznuje.

Uéenec. Vsak ne —
Udéitelj. Vsak, kterega pravica v pest dobi.
Uéenec. O ne! Ce kdo kaj malega ukrade ali koga

malo pretepe, je Ze kaznovan. Kdor pa ukrade veliko ali
pa goljufa za kak &etrt miljona, koga ubije ali. umori —
U ¢itelj. No, kaj se zgodi s takim?
Utenec. Na Ljubljanski Grad pride.
ni kazen, ampak priboljsek, ker se tam dobro pitajo.

To pa

Nemskutarsko turnarsko drustvo.

To ljubljansko neméursko drudtvo je imelo nedavno

— &ujte! — svoj‘obéni zbor, h kteremu so poklicani vsi
udje, v majhni sobiei kazinski.

e bo drustvo tako lepo napredovalo, bomo bral

kmalu sledece 1

Vabilo.

K obtnemu zboru ljubljanskega turnarskega druStva
se vabijo vsi udje. Zbor bo v strazni hisici (Schildhduschen)-
pred deZelno vlado, ktera zdaj prazna stoji. Odbor.

Pogovor,

Tone. Kak razlodek je med ,Narodovcem‘ in strahom?

— Joze. Menda ta, da se strahov stare babe in otroci
boje, ,Narodovca** pa ne. — Tone. Nitako! Strah je v
sredi votel, okoli kraja ga pa ni¢ ni. — Joze. In ,Na-

rodovec*? — Tone. ,Narodovec* je pa samo v sredi —
v_mozganih — votel, okoli kraja ga je pa véasih prav dosti,
je lepo okrogel. — Joze,. Toraj skoro kakor sod? —
Tone. Kakor prazen sod, ki zel6 bobni, pa ni dosti vreden.



~Breneelj*“ potuje po svetu.

(Dalje.)

Ker je bil ,Brenceljnu*
pruski veter Ze od levice drZav-
nega zbora dunajskega znan —,
kajti na tej levici stragno prusko
vlete —, je kmalu nagel pot do
Berolina. Kar na desno se je
-zaviti, potem malo naravnost in
slednji¢ zopet malo na desno, pa
smo tam.

% ¥’ol(!q11.j§ bil ze davno prot,
_;‘*%@ '« 4 stari Bilje in l_%lsmark_ kf)&t-a
- 2T W prav po gosposki navadi Se le
proti petim popoldne. To je ,Brencelj* dobro vedel, zato
se ni ustavil med potjo nikjer, marve¢ hranil se za kosilo
pri Biljetu. Ko prifréi nad Berolin, se spusti naravnost
doli nad cesarjevo palaco in brenti od okna do okna, ozi-
rajo¢ se po svojemu prijatelju Biljetu. Palaca je velika,
a kdor iSce, najde ali stakne; tako tudi ,Brencelj“. Skoz
neko okno Ze bolj v zakotji zagleda starega Biljeta, ki po

" svoji stari navadi pusi svojo pipo na kratki cevi ali mar-

vet v nji tlefi komis-tobak in ima zraven sebe znano, s
slamo ovito steklenico za Zganje, brez ktere ne gre nikoli
nikamor.

Ko slisi po Sipah brenCefega ,Brenceljna“, odpre
okno, ga spusti noter in pravi:

»Na zdravje, ,Brencelj“! kako je? Me prav veseli,
da si me pocastil. Bom koj svoji Zeni cesarici povedal, da
si tu! Saj je ze tako vedno po tebi prasala.“

,»Ves, Bilje,” pa pravi ,,Brencelj*, ,rajéi ostaniva sama.
Saj ves, jaz Zensk, posebno starih, ne maram in tvoja Av-
gusta tudi Ze ni ve¢ tako mlada, da bi koga z lepoto te-
lesa ocarala. DuSevne lepote —*

.»Ne, ne, le pustiva jo,” pravi Bilje. ,,Ved kaj, po-
roc¢il jej bom, da me je priSel star prijatelj obiskat, ali pa
Se bolje, da je nek tuj poslanec tu, s kterim bova zopet
naklepe zoper Avstrijo kovala, kakor nekdaj moj Bismark
in laSki minister Lamarmora. Potem greva malo fantovat
ali ,Jumpat®, kakor se pravi. Saj ni treba, da bi stara za
vsako mojo stopinjo vedela.*

»Je Zze dobro, Bilje,* odgovori ,,Brencelj*, ,,samo zdaj
sem malo la¢en in po poti se mi je- grlo malo posugilo.
Ali ima$ kaj mokrega ali kaj za zobe pri hi%i 2%

,Bilje vzdigne steklenico in jo nagne, da bi natoéil
v zraven stojei kozarec, a ker ni kapljice v nji, jo postavi
nazaj na mizo, reko¢:

.,Ta posodica ni¢ ne drzi! Ze trikrat sem poslal da-
nes k branjeveu, pa je Ze zopet prazna. Potrpi malo, bom
pogledal, ¢e je v Cutarici Se kaj, ki jo imam za nedelje in
svoje prijatelje, in za ktero Avgusta ni¢ ne vé, sicer bime
zmerjala. O, Zenske, kako so sitne !*

»Zato ste pa tu v Berolinu drzavnemu zboru predlozili
novo zakonsko postavo, po kteri zakon sploh neha,* pravi
.,Brencelj** vmes.

»Hm! To je res, v€asih bi bilo bolje, e bi ¢lovek ne
bil oZenjen in ne imel skrbeti za poredne otroke,” pravi
cesar Bilje in stopi k omarici, jo odpre in vzame ¢utarico
iz nje ter jo malo strese. ,,Aha nadaljuje, ,% pljivka v
nji. Potem jo nagne in natoli v kozarec, kterega ponudi
»Brenceljnu.” Ta ga nese k ustam, pokusi, a ga hitro
postavi na mizo nazaj, reko¢ :

»Vraga, Bilje, ta je mocan. Pri nas se tak ne dobi.*

,,0d konca je bil tudi meni mo¢an, pa ta Bismark
navadi ¢loveka vsega; zdaj mi ni ni¢ premocan. Toda ti
pravi§, da si laen. Ce hoce& pri meni kositi, ne bo dru-
gale, da te predstavim svoji Zeni, ker imam navado kositi
Z mjo.*

»Za uro ¢asa naj bo, se vda ,.Brencelj*, ,bom pa
bolj jedila gledal kakor njo. Toda ali te bo potem pustila
Z mano ven?" :

,,S1 bova pa kaj izmislila, saj si ti bistre glave, ti bo
Ze kaj na misel prislo. Zdaj pa le idiva, meni se zdi, da
gre Avgusta ravno sem.*

In res v istem hipu se odpro vrata in Zenski glas zaupije =

,»Ali ne ve§, da je ¢as kosila ! Te moram vselej klicati 7

»Ne zameri, Avgusta, ‘danes imava gosta. ,,Brencelj*
je tu 1

0, 0, pravi isti glas, a zdaj ves spremenjen, in
stara Zena se prikaZe med vratmi ter pomoli svojo suho
roko ,,Brenceljnu. ,,Pozdravljen! Sem te Ze teZko Cakala.
Kaj pa dela ,reipehtarjova kuharca‘

Hvala! Narotila mi je pozdrav do vas, mamka, e
bi- vas kaj videl.*

,,Odzdravi jo! Toda zdaj potrpi trenutek, da redem
hisni Se za enega pogrniti. Saj bo§ pri nas kosil, kaj ne ?*

. Ue mi boste kaj dali, mamica, prav rad. Lac¢en sem
7e res.”* Cesarica Avgusta zgine in Bilje pravi:

,» Vidi§, take so Zenske! Da bi ne bilo tebe, bi me
bila zopet zmerjala. Toda moja §e ni tako huda, kakor
s0 zene naSih poslancev. Da bi bil ti le eno videl in slisal,
potem bi se ti ni¢ ¢udno ne zdelo, da hotejo skleniti novo
zakonsko postavo, po kteri bi bil zakon odpravljen in bi
clovek zensko imel le toliko ¢asa pri sebi, dokler hi mu
bila vSed.*

,,J{aj bi bilo pa potem s starimi, n. pr. kakor je tvoja ¢

..Hm! Morda bi papir delali iz njih ali pa Zganje kuhali.®

,Morda so pa pruski drzavni poslanci sami krivi, da
so njihove Zene sitne ?*

0 gotovo tudi. Na priliko, Bismark, da-si Ze oZenjen,
se je bil nekdaj zagledal v neko igralko, ,,Luko* po imenu.*

Morda je takrat zgubil svoje lase razen treh, ktere
e ima.* '

..MogocCe, ali pa mu jih je Zena izdrla, tega ne vem.
Zdaj pa sem mu jaz daroval baroko, ker se mi je smilila
njegova gola glava. Ce se mi ta moZ prehladi in umrje,
kje mu bom dobil namestnika ? Morda bi potem Safarjev
Dolfi ali Suppppan — ti ju pozna§, kaj misli§ ¢

»Ne vem! Kolikor ju jaz poznam, sta sicer popolnoma
zmoZna, namestiti Bismarka, toda ob enem sta zagrizena
Avstrijanca ; kadar se govori le kolickaj o Prusiji, vselej
usesa zatisneta, kakor jud oéi, ¢e mu kriz pokazes.*

V tem pride zopet Avgusta, primé ,.Brenceljna® ga-
lantno za podpazduho in ga pelje k mizi, Bilje pa v svoji
spalni suknji in Slapah za njima caplja. _

Pri kosilu se je malo govorilo. Bilje si ni prav upal,
ker je bila Zena zraven. ,Brencelj* je bil laden in mati
Avgusta so mu vedno na kroznik valili, da je imel zmiraj
usta polna in ni mogel govoriti. Se le pri ¢rni kavi, ktero
so bili mati Avgusta sami skuhali, se je priel nekak raz-
govor, pa brez posebnega pomena; le ko je ,Brencelj**
omenil nove zakonske postave, so mati Avgusta vzdignili
roko in se togotili:

.-Naj mi Bilje le poskusi potrditi to postavo! Potem
mu bom eno zagodla, da bo mislil, da je sodni dan.*

Na to pa je Bilje vstal in mignil ,,Brenceljnu.* Ta, '
dobro zastopivsi njegov migljej, vstane tudi, se priporodi
pri materi, reko¢ :

»Mamka, hvala za kosilo! Zdaj imam z Biljetom ne-
kaj se pogovoriti, ne zamerite, da Ze grem, Ceravno bi bil
rad v vasi drudini. Zveder me bo pa Bilje kam peljel; saj
ne boste huda, kaj ne, da ne ?¢

Pri teh besedah ji galantno poljubi roko, na kar
mamka priljudno reko:

»Naj bo! S tabo Ze sme iti, samo priporodim ti ga
pa vendar. Samo k Bismarku mi ne hodita. Le glejta, da
mi po nof¢i predolgo ne ostaneta zunaj! Jutro se vidimo !¢

Dalje v prilogi.



Priloga ,.Brenceljnu“ &t. 4., 5. in 6.

moaperlot, Bilje,“ pravi ,,Brencelj, ko sta Ze zunaj
sobe, ,tvoja stara ti pa trdo vajeti drzi.*

»Med nama receno, malo sitna je sem ter tje; zlasti
Bismarka ne more trpeti in pravi, da mene zapeljuje. O
¢asu francoske vojske je Se nekoliko marala za-nj, ker ji
je iz Francoskega nekaj posebnega za pirhe prinesel; zdaj
pa, ko je jel brskati po katolifki veri in se spravil nad
Katolitke $kofe, ga Avgusta, dasiravno je protestantinja
kakor jaz, ne more videti ne kuhanega ne pelenega, ker
misli, da se bo potem, ko mu bo zmanjkalo katoligkih gkofov,
spravil nad protestantovike pope. Jaz se morem % njim
le skrivno shajati in zadnji¢, ko sva $la v neko botiko vsak
na en glaZek grenkega kumnovea, je to brZ zvedela in po-
tem sem imel teden dni slabe vreme v hidi.*

» L0 je sitno,* majé ,Brencelj* z glavo; ,jaz sem te .

hotel prositi, da bi el zmano ravno k Bismarku, mu imam
izroCiti pozdrav nekega dr. Vo&njaka. Saj ti je znano
ime tega ucenjaka in imenitnega politikovalca, ne?*

»A, to je tisti moZ, ki hode vsakemu svojo politiko
s Evrkovnico v Zivot Svrkati! Ne vem, ¢e bo Bismark po-
treboval njegove pomodi, ali ne. Zdaj je ravno v svojem
gradu Varzinu, danes ne bova mogla veé tje iti, je malo
predale¢. Toda jutri se peljeva tje, bom Ze stari kaj na-
tvezel, da se izgovorim. Mi pa Se ti pomagaj pri tem !

,»Ni¢ se ne boj, Bilje, jaz se laZem, ¢e je treba, kakor
pes tefe. Saj je to moj poklic. — Kam pa greva zdaj?
Je tukaj poStene druSine kaj ?**

»Z drufino je pri nas slabo; ni¢ pravega, drZavni
poslanci, ministri in njihovi pritlikovei, kak knez, junkarji
in’ drugi osSabni plemenitasi, kak profesor Sirokih ust, nagih
vladnih pisateljev in dvornih svetovalcev na kupe ali ko
liberalcev, — to je vse, kar se pri nas nahaja. Vem, da
Jje taka druSina zi-te preslaba. .

»0, se vé da, saj ves, da vladna, junkarska in tako
imenovana liberalna soparica ni zé-me, mi rado slabo pri-
haja. Kaj pa je z gledi§em ?“

,Pst! Bog varuj, ¢e bi Avgusta slifala! Toda dobro!
V gledi§¢e greva in sicer v balet, bod videl, kako naSe
mlado Zenstvo pleSe in kako mu od moske mladosti do
sive starosti vse ploska. Tam bo$ tudi videl vedi del nasih
drzavnih poslancev. Zavoljo tega pri¢akujem tudi vsak
dan v drzavnem zboru predlog, da se vse cerkve, ki so
zdaj tako vetidel prazne, in sicer katolifke in protestan-
tovske, spremene v plesalne hrame in glediiéa.”

: »Haha! Na ta naé¢in pa pri vas dobro napredujete.
Ce se to zgodi, bodo gotovo avstrijanski politikarji vas brz
posnemali in Cez par let bo vélika Stefanska cerkev na
Dunaji spremenjena v glavno gledifce in za duhovna opra-
vila bo ne mara ostal na Dunaji ,,Sperl” ali ,,Schwender.

»Mogoce, kajti naSim liberalcem ni nikoli zadosti.
Dokler imajo Zene Se kaj besede,” nadaljuje Bilje in z roko
potegne po obrazu, ker menda misli na svojo Avgusto, ,se
to ne bo moglo tako naglo zgoditi. Zato pa hocejo najprej
zakon odpraviti, potem bodo Zenske ob vso veljavo in tako
se bo le to godilo, kar bo mofkim vieé.*

1, saj si ti cesar, Bilje, se pa vstavi, in ne potrdi
tega, kar sklene zbor.* ]

»Oh,* zdihne Bilje, ,,zdaj cesar biti, ni ni¢ prijetnega.
Da bi jaz ne bil navajen Ze in znal kako drugo rokodelstvo,
meni$, da bi ne pustil vse to? Rajsi bi bil kovaé, ko cesar.
Vesel bodi, ,,Brencelj*, da ti nisi cesar! Misli§ mar, da
sem sam svoj? Nihée na svetu nima toliko gospodov, kakor
jaz, in e ne potrdim postave, ktero sklene drZavni zbor,
mi gredo ministri in potem moram drugih iskati. Kdo pa
se dandanes poganja za sluzbo, ki je tako razvpita, kakor
ministerstvo? To so vedni kriZi in nadloge.”

,,Ubogi Bilje, res se mi smili§! Toda pustiva to be-
sedovanje in idiva v kako gledis¢e. Ce nima$ drobiza, bom
pa jaz placal vstopnmino. Pa v kako cesarsko loZo ne grem,
to ti povem.*

»Bova §la pa na galerijo, tudi manj stane. Placal
bom jaz, samo ti pojdi po vstopnice, ker bi mene vtegnil
kdo poznati in potem moji stari povedati.*

,wJe 7e dobro! Le idiva, saj bo Ze Cas."

Bilje potem oble¢e svojo boljSo obleko, a pri suknji
manjka gumbe, ktero mu ,,Brencelj pomaga priSiti. Potem
se zavije Se v plas¢ in povezne Sirok republikansk klobuk
na glavo, da mu pokrije skoro ves obraz.

»lako ! zdaj sem gotov, le idiva. V tej obleki me
menda ne bo nihée spoznal ! :

Ko prideta pred gledisce, pravi Bilje:

»wJaz grem po vstopuoico, kajti ena je zadosti. Ti pa
zbrenc¢aj pred mano gori v Cetrto nadstropje, saj ne bo
nihée pazil na-te.

Tako se je tudi zgodilo. Ko se vsedeta oba gori na
galeriji, se za¢ne predstava. Bilje imd svoj Sirok klobuk
na glavi, a za njim kri¢e ljudje: ,Klobuk iz glave, nam
zapira izgled na oder. Tu mora vsak biti odlkrit.”

Bilje je v zadregi. ,,Zlodja,”* Sepeta ,Brenceljuu®, ,ce
klobuk denem iz glave, me bodo vsi spoznali. To pa ne
gre, moja stara bo zvedela, da sem Sel zopet na pol nage
Zenske gledat. IKlobuka ne denem iz glave, naj pride, kar
hode.*

A glasovi zadej so cedalje bolj sitni, tudi iz drugih
prostorov se jamejo ljudje ozirati po mestu, kjer je hrup
in moZ s Sirokim republikanskim klobukom in klici: ,,Ven
% njim !“ postajajo vedno glasnejsi. ,,Brenceljnu”* ni nié
dobro pri srcu, posebno ko zagleda, da si naravnost proti
njima dela giz berolinsk policaj; ko pride do nju, poloZi
roko Biljetu na ramo in pravi: .,Vi greste z menoj !

»Zdaj bo Bilje vsaj povedal, kdo je, in se ne bo dal
peljati na policijo,” si misli ,,Brencelj*, ,tora] nama ne bo
hudega.*

Pa Bilje mole vstane in gre s policajem , rekod:
sBrencel],” jutri se vidiva.*

»A, ,,Brencelj* je to!* pravi policaj, ,,ravno pray, saj
nam je Ze tako enkrat iz zapora vSel, ko smo ga hil
leta 1871. prijeli. Le za mano ! In prime ga za peruti.

,»Ta bo lepa,” si misli po poti ,,Brencelj*; ,radoveden
sem, zakaj da se Bilje ne di spoznati! Potem bi naju
policaj oba spustil.*

To mu pa razjasni Bilje, reko¢:

»Ves, Ce se izdam, bo stara zvedela, kje sem bil.
Rajdi spim eno no¢ na deski v jedi, kakor pa da bi potem
morda ves teden ne imel miru.*

»Kaj bo pa z mano?‘ vgovarja ,Brencelj. ,Mene
ne bodo k tebi zaprli in Bog vé, kajse bo z mano zgodilo.*

.»Ej, saj si ,Brencelj* ! Pomagaj si, kakor ve$in zna$.
Ce bi pa jutri e ne bil prost, te bom, ko domu pridem in ce-
sarsko suknjo obletem, pomilostil in pé-te poslal, da greva
Bismarka obiskat. — Lahko no¢!“ pravi, ko pridejo vsi
trije do policije.

wlaka je,* si misli ,Brencelj*, ko sedi pod klju¢em.
»V zadregi ni nikjer prijatelja. Bilje bo jutri gotovo po-
zabil ni-me, toraj si moram sam pomagati. Toda najprej
bom spal; ko bo dan, se bom Ze kako zmuznil iz te luknje.*

Res zaspi, ker je bil truden, in se zbudi, ko ravno
solnce jame kukati skozi okno v jeco. ,,Brencelj* se vzdigne
od tal in gleda, kje je kaka Spranja, da bi se ven splazil,
a ni je ne najmanjSe, Se celo kljucavnica je zadelana. To-
raj mu ne ostane druzega, kakor da ¢aka kljucarja, memo
kterega misli ven puhniti.

Kljucar pride in ko odpre vrata, smuk! in ,,Brencelj*
je zunaj, se dvigne kviSko in leti proti Biljetovi cesarski
palati. Pri oknu, skoz kterega ga je prejsnji dan Bilje k
sebi spustil, se vsede in gleda v sobo. Bilje sedi ves potrt
na svojem stolu in ko sligi brenanje na oknu, odpre in
pravi ,,Brenceljnu‘ :

»Oh, ne prikaZi se! Stara je vse zvedela in je huda
kakor burja. Veseli me, da si prifel brez moje pomoci iz
zapora, ravno sem hotel pisati pomiloS¢enje. Tu ima$



steklenico grenjkega za zajutrk. Cakaj me pred mestom,
se bom kmalu pripeljal v koéiji, pa greva k Bismarku.*

Zapré okno in ,Brencelj* brenéi s steklenico grenj-
kega pro¢. Zunaj mesta se vsede na cestni kamen in daka
Biljeta, ki se res pripelje memo ez dobro uro. ,Brencelj*
sfréi k njemu na voz in tako drdrata oba proti Bismarko-
vemu gradu. ;

Kaj je ,,Brencelj* tam videl, skusil in slisal, to bo
povedal prihodnjic.

(Dalje sledi.)

Iz Olimpa.
Dragi mi ,,Brencelj*!

Letos Se nisem imel prilike Ti kaj pisati, ker se tu
pri nas Se ni ni¢ pripetilo, kar bi Vam zemeljskim &rvom
vtegnilo mikavno biti. Se le te dni smo imeli ob&ni zbor
tukajsnje ¢italnice, h kteri je pristopilo mnogo novih udov,
med njimi vsi, ktere Vam je naSa potovka in posredovalka
smrt zadnji Cas vzela. Mi smo jih prav veseli, posebno
Khama, kteri je prevzel restavracijo Citalnice.

Ko smo na vefer sedeli pri poliéu poStenega dolenjca
— dajé nam ga gosp. Permé — priSel je pogovor na Vage
razmere in prav dobro smo Vas opravljali, pri moji veri, da!
Zlasti pa so se udje naSe Citalnice jezili nad nekterimi
frkovei, ki se zdaj glasovite delajo pri Vas s tem, da ro-
govilijo in hoCejo svet na glavo postaviti, da bi namreé
bili mladi veé ko stari. Komaj so se naucili pisati in
ze mislijo, da je pero — kol, zato pa — namestu da bi
]ﬁi{s&li — mahajo po glavah tiste, kteri so modrej$i in bolj
skufeni od njih.

Nam se ti moZicki na vso mo¢ smeS$ni zde. Kakor
poredni Solski pobje se zaganjajo v dr. Bleiweis-a in druge
s svojim neotesanim koliCem in, tresk! — pa jo ima pre-
drzne$, ki no€e verjeti, da so ti ,pobje** modrijani prve
vrste. Toda koli¢ odleti fantalinu na lasten nos. Iz visave
se to tako lepo vidi, da se vselej smejemo, kadar se kaj
tacega godi. :

Zato smo pa tudi mi jim dali Saljiva imena, namred :
Jurcicu, glavnemu kislo se drZe€emu gnjidovemu zabay-
ljalcu naslov: ,Njihova modrost* (nemski: Thro Weisheit) ;
pol-profesorju, v cenjenji samega sebe in prevzetnosti ne-
dosegljivemu Levcu: ,Njihova nezmotljivost* (Ihro Un-
fehlbarkeit) ; zgodovinskemu modrijanu, celemu profesorju
Suklju : ,Liberalno-cerkveni ote* (Liberaler Kirchenlehrer),
in nekemu ,pobu* v.,narodni tiskarni*: ,liberalni mi-
nistrant®.

Hahahahahaha ! Smejali smo se, da ni bilo konca ne
kraja. Tudi zdaj me prime smeh, zato ne morem veé pisati.

Ves Tvoj
Miroslav.

Vazilo za o$abneze.

V gostilnici sedi vet narodnih uéiteljev, ki se prav
zivahno razgovarjajo o politiki, Pri tem je padla sem ter
tje tudi kaka prav grenka, ki je bila namenjena nemgku-
tarjem. p

Za drugo mizo sedi Clovek, lepo oblefen in ponosne
nose. Vidi se, da ga pogovor utiteljev zel6 zboda in ko
zopet eden pové nekaj, kar zbudi splofen smeh pri mizi, se
obrne k oni mizi in prafa: }

»lj, kdo ste pa, da si upate tako zabavljati?

Ogovorjeni ucitelj se obrne proti njemu in rete:

pLjudsk ucitelj sem.”

» Ni¢ druzega?“ se posmehuje gospod.

»Kdo ste pa vi, gospod,” ga prafa ufitelj, , & je
praSanje dovoljeno ?*

»Jaz sem baron,” odgovori gospod ponosno.

Ni¢ druzega?* pravi na to uéitelj. ,,Baron ste bili Ze,
ko ste bili rojeni, toraj niste za svojim rojstvom nié po-
stali? Jaz sem postal vendar uditelj, a vi nié.*

Splofen smeh pri mizi, kjer je sedel ufitelj; gospod
pri bliznji mizi pa prav hitro kopita pobere, tako hitro da
Se plaati pozabi.

JIee Al prifenesfest”

nove jére,
kakor so ga obhajali Mameluki nedavno v trgu
Bicagon.

Popisal v lustnih kseselcih J. J.

Uwvod.

Vsak pozna Mameluke in njihovo deZelo, zato nam
ni treba popisovati ne onih, ne te. Ze vsak vé, kje leZi
ta dezela in da so Mameluki prav ¢udni ljudje, ¢udni, ka-
kor njihov jezik, v kterem so pisane sledece pesmi.

Povod tem pesmicam je dal ,,priifengsfest malpelqékg
in nemameluike dece pod vodstvom mameluSkih ,lérerjev*
(po nafem blizo toliko, kakor uéitelj, samo da ima
lérer malo manj v glavi, kakor ufitelj, je pa za toliko
oSabnejsi). : :

Po tem uvodu mislimo, da bo vsak razumﬂ‘ lustne
kseselce®, v kterih se popisuje ,lérerjov in Solarjov eren-
tag® v tem ,marktbleku” Bicagon.

1. G. lérer oznani ,erentag®.

Vesel’ se danes Solar vsak,
Ko vam oznanim erentag!

Ce ne frderbajo nam fajndi,
Bo erentag na marktgemajndi:
Tam bomo jedli mastne sSpize,
Nam ofrane od tega folka;
Spilala muz’ka nove vize.

Za ples bo samo tajé in polka:
Pogervana od sulpotrona,

Ki markta naSega je krona,
Sta dva pol'caja, da se Spota
Ne dela klerikalna krota.

2. G. lérer oznani darila za erentag.

Juckajte, pobi in dekleta!
Zaklal marktrihtar je teleta,
Ortssulinspektor pa svinjeta:
Dva vedra dal bo prajar pira
In kaufman pa cel hlebec sira.
Ze kramar ofral je tri Sunke,
Prisparane od lanske ¢unke ;
Je virstelmohar dal klobase;
In ortssulrat pa mlado prase
Za tistga poba je Spendiral,
Ki najbolj flisek je stendiral;
Tud krancel frava mesarica
Ima za prvega dekleta,

In pusele frisnih roz tetica
Nabrala je za kateheta. —
Vse to za fortsrit erentaga,
Da priti ja noben ne scaga!



3. G. lérer razlaga, kaj da je erentag. Tad Y cerkexgeno e podati,
: or hoce eral veljati;

Kaj neki je to: erentag? Gorje mu pa, ée kdo na pot

Bo prasal kaksen star bedak. Koga pozdravi s: hvaljen bod’ . . .

Poglejte — pred pri stari soli — Le dumer bauer stare baze

So klerikalci sli okoli, Se verje zdaj na take vraic;

Povsod so prifenge drizali, Al vi ste pa fortsritlarji

Kjer pasejo le firbee zjali, In ne frdumte rimlarji.

Ce bojo Solarji kaj znali 4 : S
Al né? — Tud fortsrit 5ol to Zali, 6. G. lérer za erentag sluzbe in posel razdeli

Da bi Se premje jim dajali ;

Res, to nl ve¢ za nove jéro! — a) Solarjem :

Pro¢ s cerkvijo in vero, Zdaj moram vam sSe dinst rastalat’,
Ki dur ferdumengi odpera Parole in geseft odkazat':

In frajer bildengi zapera! Ti Markovi¢ bos fanentrogar,

Zato napravmo erentag! Ti Petrovi¢ pa tromelslogar,

Al je zamerkal Solar vsak Jernejéek bodi oberstlajtnant,
Besedo zlato: erentag ? In Jurjevéek pa unterlajtnant!
Drum lebe hoh der erentag! Lukaé in Mibar za majorja,

Pa bindis nihée naj ne tal’, - Ti Debelak pa za pastorija,

Da markt ne rece: dume sal! In za profoza Francelj Storja,

Tako raztalane so Sarze; —
Feldvebelj naj bo Stefan Karze,
Koprola bota Cuk in Cajze,
K’ oba imata dost korajze;

Za frajtarja bo Drobovina

In vicefrajtar Jur Kartina;

Al ti, cel skratelje, moj Felicel,
Bos adjutant, Spijon in Spicel,
Ti Taugenikser! za moj fal

Pa bodi erite General!

Vi drugi, vsi slobenarji

Ostali bote gmajnarji.

Jaz bom pa cajhen vam dajal,
Zato bom v prvim glidu stal.

4. G. lérer oznani dan erentaga.

Nas kampelmohar, mojster znidar
In rajfingkirar, fajerbéri,

Kovaé in purgarji nekteri

So skupaj spravli — en goldinar; —
In hotli furt na petek 'meti

So erentag; — al fravi teti
Klepeée jezik, da je strah:

..Naj spodnji vzame ga na mah!
Kdor v petek jé meso in prato,
Klobase, dpehovo solato ! —

Ko tudi kmetje so pristavli,

Da se ne bojo z mesom davli; To je befel od erentaga,

Ker biti hocejo knsgan’l. (Da se nobenmu prit ne vtraga).
Pa ne pésjani al lqtram;_-— Kak furt tri ura v tarnu vdari

So ti gospodje v rat stopili Masirajte naprej ti stari

In z eno Stimo tak sklenili: In mlajsi zadej, vsi po pari,

..Naj bo ta erentag v seboto, : Beo aufzug Sel na marktgemajnde;
Da bomo drug dan lehko spali, Tam bote v rajah krig drzali,

Ce bi predolgo gor ostali! —* Di tajéen rechts und links di fajnde, —
Zamerkajte si, da v seboto Pa tak. da ziger bojo un’ estali;
Drzali bomo erentag, Zato jih bo desetkrat toljk.

Da pride gvisno zraven vsak! Ko je ves dumes bindis folk;

Potem zapojte: tajéland hoh!

NS E AT e ralrn @a orai e Es lebe ziger prajzen neh! —
5. G. lérer 130ducuk|e,' kako 3¢ mOrajo opraviti, in Za Ik pa bote -badne pare]
cesar se posebno varovati. Dobili stikele sunke stare,

Tud pi te in cigare.
Pa morte dobro se nabiksat, U e L

Masirat grad, ne krum, ne iksat! b) Solarcam:
Snajetihele mora vsak imeti. ; = e :
En pusele si_na knof pripeti; E{g}?li:':?li;ol(}?g:m\.‘l::l:lll‘!nb imels
: 2311’2?3 =ill‘:(l‘l'§;Jtic Shl:lcs,:?i‘ % Ti Mica! &pilaj hefenslogen.
Naislonc ko daenal 2bikant In Urska! svarce tafeltrogen ;
i slanc ko dpepsl ghlkont T Kaitreat gret brunentanen
I p Ao kj Stha el kp fati Nezula! vilde Kinder hauen;
LRI DA k‘-ls Lo s 'Bt_a'mp At Ti Tonéka! spilaj blinde maus,
(z)brf‘.fe"'fm L~pfm?£,'13 Lo In Liza! muren! kom heraus!
M?a"?:‘ -I;m:l?‘ i,n!u'kt et Spet druge lustno kamenékajte
PIEAR0, CauIn? b‘pd"' : In treke kugelee terklajte!
Aactajceigte, g ne hindse. - Korajzno Solarce skakajte,

V kolop in cvajsrit se vrtite,

Kankan in pasdeduks plesite,

Al polstertanc in la fransé,

‘Magor! plesite plese vse!

Le bindise ne sme plesati,

Kdor se s fortéritom ée Stemati. —

Potem pa rasttag mnaredite;

Po tleh poc¢ickajte se v kampe

Nastofajte si laéne vampe;

Zelene, zlate visnjeve: Medico. pir in vino pite :

Tud Stamfe si zastrikajte, ;;-, pmltte "m';::_fom .‘3-'?'*}1-, er;'u;l_-]
¢ ite! — i vaht am Rajn, und tajeé jh,

T pun< olte aKtoncAyte! Es lebe hoh das tajée land,

Po gasi pojte: ,,prajzen hoh! ) [
Nnhbhéerpﬁinzer”]taiq"aleé Toh!* Und ziger prajzen uns fervandt!

Dekleta morte zavber biti,
Gvirlando si prek prs oviti;

Lasé zvezite v cofa dva,

In s cofa vejca hrastova

..Fom tajéen Stam** — naj dol visi!
Posterkajte ispetelne,

Popeglajte si tihelce,

Na klkle in na birtahe

Si pa prisite panjgelce

Ce ktera bi pa bindis pela. : Poglejte to je erentag,

Bo sedem poc za lon prejela. — Da ni se bil nikoli tak, —

. i il. jedel, skak . sak | —

Se to vam moram narociti: Eiledel, B]‘?l‘?!i, !Je.-]“l?o vqak
o liti To prifenga je liberalis,

S S e (NOMH, Pa ne ferdumung klerikalis.

Mem kriza se ne prikloniti,

Al clo na ¢elo kriz storiti; _ (Konec prih.)



Narobe svet.

e Vi
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Tone. Glej ju no, JoZe, kaka sta nasa delegacijska poslanca
dr. Razlag in Qatfujex Dolfi. Ali ni to prav ¢udna podoba?

Joze. Zakaj?

Tone. I no, zato, ker je véliki za malega. Dolfi je namreé

majhen, pa je za vélikega poslanca, dr. Razlag Jaka so pa tako
veliki, pa so vendar za malegm poslanca.

Joze. Haha! Narobe svet! Kako jo pa tudi briSeta v PeSto,
kakor da bi drugi brez nju ne mogli ni¢ opraviti! Dr. Razlag Jaka se

bodo Se skrehmh. te bodo tako tekli z nemakutar_u

sBrenceljek.” Ata, kaj je pa oni- Ie pés, ki t’lko 1%‘]& za one-
ma gospodoma‘?

wBrencelj.*

sBrenceljcek.” Kajsta mu pa naredila, da je tako hud na-nju?

»Narod“ se mu pravi.

sBrencelj.“ Ni¢! Prvi je , starnslovenec , drugi pa duh'oven,
in tih dveh ne more trpeti pes. Zato se tako zaganja za njima.

sBrenceljéek.® Ali jima bo kaj naredil ?

sBrencelj.“ One, ni¢! Ima Ze vse skrhane zobe, ne more popadati.

pEBrCHeel S pise:

Sl &it. v Karl, Stevilke ,,Br. 1 1872,
po ktere ste pisali, se niso vse Ze dobile. Ce bo
mogo¢e jih Se kje dobiti, se bodo brZ poslale.

Gosp. M. N. v Lj. Jako zanimive d&rtice
o ,ferboltarji, kterega je ,kuharca’* Ze v Zehti

imela, prejel; za zdaj pa ni bilo mogode. Malo
potrpite !

Gospod Bernardu Dolencu, graj-
g¢aku v St. Vidu nad Vipavo. Pradajte

kterega koli postenega ¢loveka, e postenjak tako
dela, kakor Vi, in vsak Vam bo odgovoril, da ne.
Ves &as ste prejemali ,,Brenceljna® (prej tudi Ze
»Iriglavat) in placali le 3 gld. in eno buteljico
,,pikolita*, tako ste zdaj dolzni 10 gld. 50 kr.
in mesto da bi ta za Vas gotovo ne veliki znesek
placali, odgovarjate z zabavljanjem na list in praz-
nimi izgovori. Moj Bog! Ce se takemu &loveku,
kakorfen ste se mi Vi zdeli, ne sme upati 10 gld.,
potem smo s poStenostjo pri kraji! Se vé, da mi
na ta nac¢in ne ostaja druzega, kakor da se obrnem
do sodnije. Vendar bi bilo marsikoga sram, za
borih 10 gld. 50 kr., ktere lahko plada, naj seZe
v kterikoli Zep, se dati javno opominjati in k sod-
niji vabiti. Ali v St. Vidu ne prodajajo ,,Zajfe‘‘?
Ali naj Vam je podljem jaz za kake 3 kr.?

DolZnikom, kteriso biliZe po po¥ti
velkrat opominjani, in do zdaj Ze niso
vinarja poslali. V prihodnjem listu pridete
Vi na vrsto, vsak s polnim imenom in zneskom,
kterega je dolZan, izvzemsi tiste, ki do tistega
casa kaj posljejo ali piSejo.

Prosnja za milodare.

Vsak C¢lovek vé, kako hudo je dandanes
za revne sploh, toraj bo tudi lahko sprevidel,
da so revni ali wbegi na duhu (pameti)
ravno tako milovanja vredni. DolZnost vsa-
kega Cloveka, naj bo kristjan ali Turek, pa
je, podpirati uboge vsake vrste, tedaj smo
prepricani, da ne govorimo gluhim.

Vrgdnisteo Jurcicevena  Naroda”

skrivavsi svojo uboZnost na duhu, dokler
se je dalo, zdaj vendar ve¢ ne more prikri-
vati, kar je Ze vsakemu znano : da mu manjka
vsega potrebnega, logike, pameti, politicne
bistroumnosti. spodobnosti, sramote itd.; vrh
tega je strasti Ze popolnoma slepo.

Komu, ki ima Se kaj sofutja do trpedih
sobratov, bi to ne omeéilo srca! ,Brencelj*,
muha mehkega srca., se je Ze jokal, da ima
vse peruti mokre, a on sam tim reveZem ne
more pomagati. Zato povzdigne svoj glas
po vsem Slovenskem : Hitite na pomoé¢ tim
ubogim na duhu! Vsak, tudi najmanj$i
dar, se bo s hvaleZnostjo sprejel in v ,Bren-
celjnu® objavil. Do zdaj so darovali:

J. K. ,trahtar”, s kterim se dajo razli¢ne

stvari- vlivati. — B. R. en iztis polititnega
,plajteltofa®. — S. M. tri iztise ,olikanega
Slovenca“. — A. B. Ocali za kratkovidne po-

litikarje. — L. M. 1 vatel otrodje pameti.
Vel darov je Ze obljubljenih.

o ,,Brenceljna“ V. letnik se dobiva, dokler ga je Se kaj, po zniZzani ceni 2 gld.. ,.Rié¢etiz Zabjeka* po 30 kr. 3@

Odgovorm vrednik in izdajatelj Jakob AléSovec.

Tisk Blaznikov v Ljubljani.



